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Megjelen hetenlcint egyszer, vasárnap reggel. 

E l ő f i z e t é s i á r : 
Egész évre . . . . . . . 5 
Félévre . . . . , . , , . ¡2 
Negyedévre . . . . . . . 1 írt 2 5 kr. 

SzER íCESZTŐSÉQ ES KIADÓHIVATAL: 
Btíza-utcza, 1283. szám, hova a lap szellemi 
részét illető közlemények, rechimátiók és elő-

fizetési pénzek küldendők. 

Kéziratok nem adatnak vissza, 

Előfizetéseket és hirdetéseket elfogad helyiben 
A XYÁCSIK SOMA UTÓDA CZiáG-

Ugyanitt egyes számok is kaphatók. 
Égyes szám ára 10 Icr. 

Hirdetések és nyílttéri közlemények jutányos 
áron vétetnek fél. 

A k ö z t i s z t v i s e l ő k r ő l . 

Lapunk utolsó számában Tiszt-
viselőink helyzete" c, alatt megjelent 
czikkben irója 'mindenesetre oly tár-
gyat pendít meg, mely felett közérde-
kű voltánál fogva érdemes behatóbb 
eszmecser éhe xs bocsátkozni, s jóllehet 
ezikkíró ur, mindjárt a bevezetésben 
kijelenti, hogy nincs valami különösebb 
alkalomszerűsége, hogy a feltett kér-' 
déssel most foglalkozzék: mivelhogy 
már is megpendítette, ezáltal actuális 
jelleget ölt s nem mulaszthatjuk el e 
tárgyra még egyszer visszatérve, egyet 
mást kifejteni. 

Az ügy, úgymond, a maga meg-
oldhatatlanságával érdemes tárgya a 
nyilvános megbeszélésnek, s ozikkiró 
úr taglalásában egészen odáig terjesz-
kedik, hogy a tisztviselőknek és 
egyébb ezer meg ezer szellemi állam-
munkásnak helyzetével nemcsak fog-
lalkozni kell, de azon segíteni is szük-

séges, mert. mint helyesen megjegyzi, 
nem csak számánál,, de sokkal inkább 
hivatásánál fogva nagyfontosságú tár-
sadalmi osztály~a~inrsetviselők és-- -hivar 
tahi okok egyeteme. 

Most, hogy a közigazgatás álla-
mosításának kérdése szőnyegre került, 
annak megoldása nem csupán a sajtót, 
de a politikai légkört egyaránt foglal-
koztatja. Az eldöntendő kérdést mi is 
oly fontosnak, állami s társadalmi 
életünkre oly messze kihatónak ismer-
jük, hogy a legrészletesebben hozzá 
nem szóllanuuk egy volna megsze-
gésével azon feladatnak, mely, mint 
a vidéki sajtó egyik orgánumát, ben-
nünket kötelességszerüleg megillet. 

Az ú j miniszterelnök maga pen-

Igaz, ezt készséggel elismeri min-
denki, a „Tisztviselőink helyzete" czikk-
írója is nagyon helyesen kifejti, hogy 

gondolni az. tf -h.og:y az. 

dítettc meg a közigazgatás államosítá-
sának szükséges voltát, A mos 
rendszer ezer-féle mizériáin, hiányossá-
gain s tökéletlen voltán változtatni 
kell. Ez a jelszó! 

így — rosszul javadalmazott tisztikar 
gondjaira az ország összes közgazda-
sági, közművelődési, hadügyi, közren-
dészeti intézményei vannak rábízva; 
az ország anyagi jobbléte, szellemi 

> felvirágoztatása s a mi ezek érdekében 
munkával jár, mind az ilyen csekélyen 
javadalmazott tisztviselői kar munkás 
műhelyében készül és általa haj tátik 
végre. Bizony, bizony bámulatos türe-
lem és megnyugvás ama hivatalno^ 
koktól ezen helyzettel szemben. 

Ismétlem, hogy ezt készséggel 
elismerjük, azt azonban már nem, 
hogy az államositás volna azon egyet-
len remédium, mely a kétségtelenül 
fennálló mizériákat orvosolni tudná. SŐt 

gy azok a bajotf, melyeit 
most rideg valóságukban fennállanak, 

l 
el-felvillanó smned ehU 

Egy rege az az üdvről. boldogéig röl 
S hogy ajkamat a becsület le^árjaí 
Ez eleiünknek a tragédiája. 

Vágyak, álmok, reriienysegek. 
Mind lehozzad xzállanak, 
'^erehnem íigy hajtja őket, 

a 

lett barna szemű, piros ajkú, magas terme- í tapasztalatlan évek, a vendégek szániára 
tű s elegáns kinézésű nő ült ; mélyen elgon- Űrökké nyilt háztartás, a sok magasztalás a 
dolkozva tekintett ki az ablak alatt sárga, : pompás konyháért, a kellemes hangulatért, 
dagadt hullámokkal hömpölygő folyóra. A a nyájasságtól olvadozó pohárköszöntők a 

•-» Ml . * j * • • » 
i gép állt, a kéz pihent, a nő szomorú arezán 
egymást váltották fel a különböző kifcjc-

S a mikorra hozzád jutnak, 
A hal) sorsa jut nekik, 
Mely elm a sziklafoknak 
Bús morajjal megtörik. 

L*czkdy LJlsziió» 

A k o s z t a d ó n é. 
í r t a : Zilahy Ágnes. 

Egy januári délutánon apró, szitáló 
eső hullt, luillt szakadatlanul. Varrógép mel-

Uót" jubikltmi ssUmdbúl, 

A zúgó folyóról eazébe jutott, milyen 
a volt egyszer gyermekkorában az édes 

anyjával ; egy óriássá nőtt folyó hídján mint 
vágtatott át a négy ló által vont kocsi és 
visszaemlékezett, ftlil liogyau saakadt le a 

sikerült mulatságra. Es most mennyire érez-
te elhagyatottságát, kis fiával együtt a tit-
kon érzett szükség körme között vergődve. 

Az ajtón kopogtak. A nő megrázkódott 
és gondolataiból, felébredve, bebocsájtá a 
jövevényt. Egy inasgyerek volt az, jó cso-
mag varrni való keztyíit hozott és egy pár 
tuczat elrontott készet is, igazítani valót, a 

jármű alatt a híd éppen a szilárd földre ™öster, a 87^'os üzenetével, 
érés előtt. Ötet az erós zökkenés kidobta — Asszonyom, mondá, azt üzente Ee, 
messze, a puha fövényre, édes anyját pedig ^ t o János ur, hogy máskor jobban varrja 
bele a mély folyóba. A puszta kis oláh falu- * keztyűket, mert ha még egyszer ugy 
ban nem volt egy lélek sem közölj aki meg-
menthette volna. Eszébe jutott a balsors-
nak ezután következő hosszá sorozata; 
ragyogó szépsége daczára (mely már herva-
dóban, melyről akkor ö maga tudott legke-
vesebbet) szerencsétlenül kiütött házassága, 
ami csak azért történt hamar és válogatás 
nélkül, mert egy egészen árva leány, ha 
vagyona van is, örökké csak hányódik. Az-
tán elsuhantak emlékezetében a korhely, 
kártyás férj mellett eltöltött gyermekes 

lesznek megcsinálva, több munkát nem fog 
adni soha. Inkább elküldi, a keztyűkefc Szi-
léziába, ott ugy is olcsóbban és jobban 
megcsinálják azok a rászorult népek; azt is 
üzente a gazdám, hogy Ö nem ad ilyen 
rosszul elkészített pár keztyü varrásáért 10 
krajezárt, mert Sziléziában megvarrják neki 
jól párját G krajczárérL 

— De iiu, mit tegyek most éhekkel a 
kész kezty ükkel? Én n m láttam semmi 
hibát bennük; az istenért, mii csináljak ve-
ük. mit üzent az ur ? 
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a közigazgatás államosításával még 
fokozottabb mérvben lépnének előtérbe. 

Nem lehet utalni egy vezérczikk 
szűk keretében a példák ama ezreire, 
melyek jogosan keltették fel a mostani 
állapotokkal szemben való elégedetlen-
séget. Elég. ha a választásoknál, és fáj-
dalom ! sikkasztásoknál dívó eljárások-
ra utalunk. 

A nii az elsőt illeti, úgy azon 
kortesszolgálatok, mit a tisztviselők 
tíznek, sokkal jobban ismeretesek, sem-
hogy azokat részletezni kellene. 

Hangsúlyozzuk, hogy nem szemé-
lyi tekintetek, nem is pártszempontok 
vezetnek minket Ítéletünk megalkotá-
sánál, hanem az a tiszta objektivitás, 
azon szeplőtlen puritán meggyőződés, 
melylyel a békésiek ünnepelt képvise-
lője, Irányi Dániel, kinek idealisztikus 
patriotismusában még ellenfelei sem 
kételkednek, annak idején a parlament-
ben kifejezést adott, hogy t. i „á mely 
tisztviselőt a kormány nevezte ki s 
fizeti, mely tisztviselőt a kormány lép-
tetheti elő, vagy meghagyhatja élet-
fogytáig a maga helyén, a mely tiszt-
viselőt fegyelmi véts égéért utolsó fo-
kon a kormány büntetheti : az minden-
esetre azon kormánynak fog hódolni, 
a melytől léte, a melytől sorsa függ." 

Már most képzeljünk el égy vá-
lasztást oly tisztviselők részéről, kiket 
a kormány nevezett ki s fizet. Hisz még 
a jobbak, az önzetlenebbek sem mernek 
ily körülmények közt véleményüknek 
hangos kifejezést adni; hisz még a j el-
lemesebbek, a bátrabbak sem mernek 
elvük, meggyőződésük szerint cselekecl-

— Hát azt5 liogy tessék mindegyikről 
lefejteni a szegőbőrt a gomblyukaknál és 
csinálja meg valamennyin a. lyukakat, mert 
ez a gomblyuk nem arra való, hogy még 
pénzt is adjon érettök. 

— Oli istenein, liisz ez fél munkája a 
keztyűnek, mert azt nem lehet géppel készí-
teni. Vájjon mikor leszek készen vele? 

*— Én kérem, nem tehetek róla. az ur 
i i « 

igy parancsolta és tetszik tudni, liogy az ur 
milyen szigorú. 

•— Tudom, tudom. 
— Mit mondjak, mikor lesz megigazít-

va, mert azt üzente a mester, liogy e muii-

nif dsak nem szavazha t a kormány ellen, 
ki és családjának kenyeret ád? 

itt az egyéni szabadság, hol 
itt M a sokat hangoztatott liberalismits? 

Szóljuiik még az administratió 
azon hiányairól, mely lelkiismeretlen 
embereknek lehetővé teszi az árvák pén-
zét elkezelni, az állam vagyonát elpocsé-
kolni, elsikkasztani ? Hány megye van 
ax> országban, mely meg nem mételyez-
tetek volna a sikkasztás és elkezelés al-
jas bűnétől ? S viszont hány esetben 
kapták meg a bűnösök méltó bünteté-
süket ? 

S itt nyilatkozik a nepotizmus. A 
törvényhozás behozta az 1883. évi I, •V 

t. czikket, mölynek alapján az állami 
tisztviselőkhöz hasonló kvalifíkátiót szab 
az átlagosan s egyenként alacsonyabb 
javadalmazásban részesített köztisztvi-

ifitóHr-tehetsé^es erők 

— Mondja meg fiacskám, hogy meg 

Ezzel távozott a keztyűsinas, hagyván 
maga után a mélységes kétségbeesést. 

— Mert te, óh ifjú nő vagy ifjú gaval-
lér, [ki e keztyüknek párját fizeted egy 
osztrák forinttal és pár hatossal, te aki 
bírálgatva veszed meg e keztytít és köiiy-
nyelmű gondatlansággal viseled, honnét tud-
nád azt* hány könycsepp hullt arra a színes 
horgolt selyemczifrázatra^ hány fenyegetés-
től zúgott a szegény varrónő feje, ha fér-

ni, legnagyobb része férfikoruk 
első éveiben rekednek meg ott. honnan 
többé előmenetelük s viszonyaik javulá-
sára sem remélhető ! 

Itt nyilatkozik a nepotizmus s az 
tígyiievezett eltusolási. rendszer leghatal-
masabban, mely lehetővé teszi a tőrré-
nyekbe s morális tisztességbe ütközők-
nek a büntetés elöl való szabadulást. 
Sok esetben nemcsak büntetést nem 
kapnak ők, hanem még nemesi okleve-

rao elásni. 
Ki oly rövidlátó be nem látni azt, 

gy ezen az államosított administrátió 
sem segit, hanem még csak fokozza a 
meglevő bajokat? 

Kern reformálni, hanem javítani 
a köztisztviselők rendszerét, könnyebí-

<3én találta varrni az ujjak közötti kis beté-
teket, vagy nagy sietségében gyöngén erő-
sítette meg a gomblyukakat Honnét tudnád 
te azt; hogy 6 kraje?ártól 10 krajczárig 
fizetik párjának varrását, beleszámítva a 
hozzá szükséges hajszálvékony selyemfo-
nalat is, 

» . . . Hiszen igy is, ha igyekszik egy 
jóravaló varrónő, reggel hat órától, este 
tíz óráig lehetséges tíz párt meg varrni: nem 
elég ez egy más muukára képtelen úri asz-
szonyságnak ? No, az igaz, hogy a szem nem 
bírja ki sok évig, de a meddig birja (ugy 
négy-öt évig) mégis csak jó kereset az." 
Igy beszélt Fekete János ur, a gyáros, ki 
40 szerencsétlen páriának adott kenyeret (?). 

Gyakran, mikor a tömegbe összegyűj-
tött munkát, a kiszabott keztyűket láda-
számra küldte el Sziléziába varrni, ilyenkot' 
munkáért esdekelni elmentek hozzá a varró-
nők. Fekete János nadrágja zsebébe dugott 
kézzel, czifra aranysárgás, eziisibojtos pon-
gyola sapkával a fején sétált fütyörészve le 
s fel boltjában s csak amúgy léllválrol oda-
szólt a munkásnők felé; 

— Nincs munka, most menjenek sétálni; 
három-négy napig nem ís lesz munka; j 

teni anyagi helyzetükön, hogy ott a 
tisztesség és társadalmi becsületesség 
legyen domináló : ez volna a legész» 
szerűbb. 

Nagyon megfontolandó dolog meg-
fosztani a köztisztviselők zömét szabad 

" - - •; 

politikai véleményük nyilványithatásá-
tól és annak érvényesítlietésétöl; na-
gyon megfontolandó dolog megfosztani 
a történelem s tradíciók szentesítette 
legsarkalatosasb jogától azokat a me-
gyéket melyek válságos időkben nem 
egyszer voltak az alkotmány és nemzeti 
szabadság védbástyái. 

Kem csak hálátlan, de balga eljá-
rás is aiinnk a fának galyjait lenyesni, 
melynek árnyékában sokszor megpihen-
tünk s melynek árnyékára még esetleg 

gUtlK XS 

Gyurcsovec Gítsztáv. 

Nők a pénzügyminisztérium szol-

Kein tartozunk azok közé, kik a nőe-
manczipáczió feltétlen hivei Nem óhajtjuk 
azt, hogy minden önálló és nagykorú adófizető 
hölgy éppen ugy lépjen a választási, urna elé 
mint az erősei)!) nemen levő embertársa; 
azt sem kívánjuk, liogy 'hölgyeink képviselő-
jel öltekitl lépjenek fel, s bejutva a parlament-
be. ott vezérszerepet játszanak, vagy éppen 
a miniszteri bársonyszékekbe üljenek. Mind-
ezeket nem óhajtjuk, nem kívánjuk. 

De lépten-nyomon ugy tapasztaljuk, 
hogy korunk reális szelleme ¿s viszonyai 
mindinkább oda sodorják a nőt, hogy a ke-
nyérkereset versenyében részt vegyen, s biz-
tosítsa magának, bármily eshetőséggel 
szemben. is, az önálló, független megélhetés 
lehetőségét. 

S midőn az látjuk, hogy a postai, tá-
virdui s vasúti szolgálatot mily sikerrel töl-

esni kegyeteknek egy kis séta! Es ezzel 
hátat fordított, jelezve, hogy a kihallgatás-
mik vége; — a 3 helyett 5 napi munka 
nem kapás terhe alatt, — ki mert volna 
tehát tovább is fecsegni ? 

Margitot is ide,. e műhelybe vetette 
végzete, dolgozott is reggeltől késő éjjelig 
és ki tudja, meddig dolgozott volna, ha a 
szemevüága el nem homályosodik. De egy 
liires szemorvos azt mondta, pihenés kell a 
szemnek, mert különben egy pár év alatt 
nem fog látni semmit. 

Hová forduljon, miből éljen, mit dol-
gozzon, miképen nevelje kis fiát? mindig 
csak e lesújtó gondolatok gyötörték a gép 
sebes hajtása közben. 

Megint kopogtak az ajtón és belépett 
egy tisztes korú és jő kinézesd uri ember, 
Margit örvendezve állii fel s kezét nyújtva, 

— Elég jö, de csak kicsiben barátom, 
A helybeli Híradó szerkesztője azt üzente, 
liogy ha kegyed minden héten ír egy helyi 
érdekli, de érdekes tárcsát, azonnal közli, 
darabját 2 írtjával fizetve. 

— Ah! hiszen ez valódi szerencsehír ! 
— Igen, kezdetnek elég jó ez is; ne 
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tik be a nők; midőn látjuk, hogy gyerme-
keink oktatásának ügye, az ő kezeikbe le-
téve, mily eredményeket szül: be kell látnunk 
hogy a nők munkakörének még más tereken 
is helyet kell engednünk. S nemzetgazdás/cati 
szempontokból még igen sok téren, előbb-
utóbb, de mindenesetre nem is oly sok idö 
elteltével, kénytelenek leszünk helyet engedni. 

Be fog következni az az idö, a midőn 
hölgyeink együtt fognak velünk versenyezni 
és pályázni sok-sok téren, a melyen eddig-
elé, mi az erősebb nem, egyedül uralkod-

Igaz, hogy a nőnevelés ügye még min-
dig nincsen teljesen megoldva; de napról-
napra oly lépések történnek e téren, melyek 
á megoldást már is a legsürgősebb társadalmi, 
kérdések egyikévé teszik. 

A női kereskedelmi tanfolyamok szer-
vezése az ország több előkelő vidéki váro-
sában, szintén nagy lépest jelez e téren; s 
az általános felkarolás, melyben már most 
kezdetben is részesük hangos bizonyítéka 
annak, hogy hölgyeink teljesen átérzik annak 
Szükségét, hogy agyakorlati életben előnyök-
kel biztató képzettséget meg kell szerezniük, 

Es éppen e tanfolyamok sikere szol-
gáltat biztos kilátást arra, hogy hölgyeink 
később nem fognak megelégedni ezen isme-
retkörrel, mit ily tanfolyamokon szereztek, 
hanem alaposabb, szélesebb terjedelmű isme-
retek után vágyódva magasabb fokú tanin-
tézet után fognak esengeni. 

S a női kereskedelmi tanfolyamok után 
ilyenek létesítése már csak idö 1 érdése. 

És ha módot nyújtottunk hölgyeinknek 
arra nézve, hogy kereskedelmi s ezzel rokon 
s ebből folyó egyéb ismereteket szerezhetnek: 
módot kell nekik arra is nyuj tanunk, hogy 
szerzett ismereteiket gyakorlatig is értéke-
síthessék. 

Szerintünk, elegendő képzettséggel bíró 
s a női kereskedelmi tanfolyamot is sikerrel 
végzett müveit nő, a pénzkezelési és részben 
a könyvelői teendőket is eredménnyel telje-
síthetné a pénzügyminiszter hatásköre alá 

tartozó számos hivatalnál így egyebek között 
az adó- és söhiyataloknál, dohánygyáraknál 
és raktáraknál, az állami erdőségek pénztá-
rainál, a bányahivatali és vasgyári pénztá-
raknál ; szóval a pénzügyminiszteriiun köre 
alá eső legtöbb pénztárnál sikerrel lehetne 
alkalmazni hölgyeinket. 

Nagyon természete*, hogy ez a hiva-
talnoki hierarchia lépcsőin lényeges alaku-
lásokat idézne elő, sőt a kezelés gyökeres 
átváltoztatásával járna. 

Ehez azonban semmi közünk. 
Mi csak az eszmét hoztuk felszínre, 

melyről meggyőződésünk az, hogy előbb-utóbb 
de végre is testet fog ölteni. 

Tudjuk ugyan, hogy ez eszmének mint 
minden olyan újításnak, mely a nők munka-
körét akarja teijeszteni, akadnak ellenesei: 
de ez minket legkevésbbé sem alterál néze-
tünkben. 

Mellettünk kettős körülmény harcol. 
Az egyik azon rohamos térfoglalás, melyet 
-a---müvel-t-- k t t 
tanúsítanak, s melyjnálunk is nyomban köve-
tőkre talál; a másik az állambudget, mely 
e réven, az elodázhatlan személyszaporiLis 
mellett, olcsóbb munkaerőhöz jut. 

Corydon. 

A d i f t e r i t i s z , 
A diftiritisznek (diphtheritis, diphthe-

ria,) az a tulajdonsága, hogy a méregnek 
a testbe felvétele után mindég az a hely 
betegszik meg legelőször, melyen a méreg 
letelepedett (az orr, torok és a lélegző szer-
vek nyálkahártyája, sebek széle) és csak 
azután kezd kifejlődni az általános megbe-
tegedés ; mig a többi fertőző betegségnél a 
folyamat éppen megfordítva megy végbe; 
ehhez képest az általános megbetegedés fo-
ka is a helybeli körfolyamat kiterjedésétől 
függ. A méreg ragátyzása vagy közvetlen 
érintkezés által történik, a difteritiszben 
szenvedő megcsókolása közben, vagy az ál-
tal, hogy a beteg torokbeli nyálkát vagy a 
roncsoló gyuladástól lepett hártyák részecs-
kéit veti köhögés közben az őt vizsgáló or-
vosnak vagy környezetéhez tartozóknak az 

arezba; de megtörténhetik ez a levegő se-
gítségével is, mivel a mérges anyag azon 
nyáikával, mely magában foglalja, rátapad 
a ruhákra, bútorokra, falakra stb?, aztán 
kiszárad és por alakban fel száll a levegő-
ben, k difteritisz nem oly gyorsan teljed 
el a lakosság közt, mint a. kanyaró' vagy a 
himlő s effélék; gyakran bámulatosan kitar-
tó ragaszkodást tanúsít egyes vidékekhez, 
házakhoz sőt szobákhoz 'is. Úgy látszik, hogy 
a méreg igen szívós 'életű; és ebből lehet 
megmagyarázni, hogy sokkor még azután is, 
mikor már a betegség járványos uralkodása 
elmúlt, sokáig fordulnak elő azon tájékon 
egyes megbetegedések. Előfordulására az ég-
hajlatnak, időjárásnak és talaj minőségének 
nincsen befolyása. 

E betegségek röviden leirt tulajdonsá-
gaiból mindjárt láthatók azon eszközök, me-
lyeket felhaszr. ál h a tünk azon czélra, hogy a 
nevezett betegségek által való ragályozást 
meggátoljuk és elterjedésölcnek határt szab-
junk. Az eljárás alapját következő irányel-
vek képezik: 1. elejét kell venni annak, 
hogy az egészségesek betegekkel érintkez-
zenek, vagy betegek szobáiban tartózkod-
jmai^JiJ^ ; 2. le-
hetetlenné kell tenni, hogy zárt helyiségek-
ben igen sok mérgező anyag gyűljön össze, 
a helyiségeket szellőztetni és dezinficziálni kell; 
3. csökkenteni kell az egyéni fogékonyságot a 
betegséget okozó méreg iránt. 

A középkor nagy járványai idejében 
mint egészségügyi intézkedés, nagy szerepet 
játszott a betegek eltávolítása az egészségesek 
kőzetéből és a nép félelme oly nagy volt, hogy 
gyakran valóságos kegyetlenségektől sem 
riadt vissza a betegekkel, valamint azon me-
nekülőkkel szemben, kik a járványos vidék-
ről jöttek; ezen kiviil sok helyen az is szi-
gorúan meg volt tiltva, hogy a betegek tu-
lajdonához tartozó tárgyakat addig használ-
ja valaki, mig azokat forró vizben nem főz-
ték és a napon vagy a tűz mellett meg nem 
szárították. Még mostanában is sokszor 
megpróbálják a betegek elzárását; és itt-ott 
a valósággal sikerül is ily módon gátat vet-
ni a betegség tovább terjedésének, minthogy 
ott nem igen nehéz egy időre kizárni vala-
mely házat a lakosság többi részével váló 
minden érintkezéstől ; de nagy városokban 
nem lehet e rendszabály sikeres keresztül-
vitelére számítani; először azért, mert a 
mérgező anyag bevitela után a legelső m eg-
betegedések ritkán jutnak a hatóságnak tu-

csüggedjen. majd fog még jobban is menni.: én jól tudom; de magának, Margit, van. va- tudatom önnel, ha lesz majd mit. 
Az ajtó bezárulta után Margit rögtön 

V—' T - %f § --4 • • * 

A mult alkalommal megjelent czikkecskéje \ lami kis tehetsége a tárczaíráshoz, az lát-, 
valódi viharos tetszést aratott minden felé. i szik vnáv ezekből a helyi lapuk számára | irt fivére régi ismerősének. 
Az Orosz-féle ezukrászdában két napig megirt apró dolgozatokból is, Próbálja meg! A toll rohant végig a fehér papírlapon 
egyébbröl nem beszéltek, sőt a kaszinóban : s írjon valami jó, általános érdekű czikket,1 s írás közben lázas reszketés fogta el ; kép-
is tetszésre talált, Persze mindenki azt hitte j s küldje fel a fővárosba valamelyik elsören- zelete merész ábrándokba ragadta. Midőn 

befejezte a levelet, egy mély sóhajjal a czi-
met reá irta. De íme szórói-szóra a levél! 

Mélyen tisMcH uram! 

hogy férfi ír ja; de â fc kegyed nem bánja, ' dű újsághoz, 
ugy-e? — De melyikhez, mondja ? 

— Dehogy bánom, csak írhassak töb- — Hiszen van ott hirhipszorkesztő, 
bet, kivált ha még díjazzák is, hiszen az aki rég meghalt testvérét jól ismerte és nem 
egész diadal! Köszönöm a jóságát ügyvéd hiszem, hogy a míg él, feledni tudná 
ur! sajnálom, ¡hogy sohasem fogom viszo-

— 2s*em is kell; non sokat ér biz ez 
a szívesség. De a fivére emlékéért, aki igaz 

az ö láuglelkét, roppant tehetségét. Gondol-
kozzék rajta, ki van ott olyan mostan rég-
szerep lő, tekintélyes egyén, aki legalább fé-
lig-meddig barátja volt fivérének. 

jóakaróm volt, szeretnék sokkal többet is j — Valóban van olyan egyén, akiről 
J tudom, hogy ismerte és szerette testvéremet; 

Köszönöm, ennyi is igen jól esik nekem, de az rég, nagyon rég volt s az a derék 
ur én rólam semmit sem tud. 

— Ne törődjék azzal; asszonynak, aki 
gyámoltalan és tisztességgel fordul egy elő-
kelő férfihez, sokkal többet is meg lehet 
engedni, mint ez a kísérlet. Csak rajta Mar-
git, irjon azonnal, ki tudja hátha lesz vala-
mi sikere. Most én megyek, isten legyen ve-
le. Ha majd újra bejövök falumból, jól. esne 
nekem ha valami boldogulását láthatnám 

— Áldja meg az ég, ügyvéd ur; 

kedves Margit, magának írni 
kéne a központi lapokba, hátha némi sikert 
aratna; ott mégis csak jobban díjazzák. lsrem 
képzelL milysii jól esnék nekem, ha kegyed 
nem a varrógéppel keresné meg kenyerét! 

— Ugyan ügyvéd ur, mit; is gondol, 
hiszen az lehetetlen, hogy én magyar iro-

munkával keresett pénzből tarthassam 
magam és kis fiamat 
— Hiszen olyat alig lehet; remélni, 

Ugy körülbelül M évvel ezelőtt 
magyar ruhában (akkor még magyar ruha 
divatozott) pitylcés dolmányban, lángoló ifjú-
sággal s vasakarattal keresé fel ön fivére-
remet, az akkor neves irót, a kinél nővérem 
épen jelen volt (ő beszélte ezt el nekem). 
E tájt lépett ön a magyar irodalom .munkása 
közé; zsenialitása kitartó akarata liirt, nevet 
szerzének — s az én fivérem barátságát ön-
nek. Tehát- legyen ez röpke magyarázata az 
önhöz lobbanó levelemnek. 

E perezben én is beállítok önhöz fekete 
ruhában. Kembrand Icalappal, merész arcz-
cza.1, vidám mosolylyal s a fivéremhez hasonló 
nagy barna szemmel fölfegyverkezve. így 
néznék ki, ha személyesen tehetném tiszte-
letemet Még elég ifjú volnék, eszményekért 
lángoló és tettre vágyó ; de tehetetlen, mert 
ismeretlen, gyámoltalan nő vagyok. 
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domására, és másodszor azért, mert a bete-
gekre és a velük érintkező egészséges sze-
mélyekre felügyelni lehetetlenség; á beteg 
gondos elkülönítése is sokszor sikertelenné 
lesz a miatt, hogy a beteg bajának legelső 
időszakában, a mikor még sokszor azt sení 
tudja, hogy mivel van dolga, már megfer-
tőzteti a környezetéhöz tartozókat. így azu-
tán egészen liozzá szoktunk "már, hogy na-
gyobb városainkban mindig fordul elő szét-
szórtan egyik vagy másik ragályos, betegség 
vagy épen valamennyien is jelen vannak 
egyszerre. — Az egészségesek eltávolítása a 
betegek közeléből (evacuatio) néha sikerrei 
te l jesí thetőa család olyan tagjait, kiknek 
otthon létele a beteg ápolása végett nem 
szükséges, mint pl. a gyermekeket, mikor 
csak lehet, azonnal el kellene távoli tani, 
mihelyt a családban, vagy ha csak ugyan-
azon házban is valamely ragályos beteg-
ségbe esik valaki. - Dr. S. 

MI IJ.ISAG ? 
— Zsinat. Holnap, decz. 7-én veszi kez-

detét Budapesten a protestánsok zsinata, 
melyet ezúttal az ág. ev, és ev. ref. feleke-
zetek együttesén fognak megtartani. Nt. 
Achin Ádám békési főesperesa békési espe-
resség zsinati' kepviselője, f. hó 2-án uta-
zott fel a fővárosba. 

— Meghívó, A szarvasi államilag se-
gélyzett társ. elemi s polg. leányiskola tan-
testülete a leányiskola tanszereinek gyara-
pítására, 1891. decz. íió 12-én szombaton a 
főgymnasium disztermében hangversenyt ren-
dez. Műsor : 1. 1Mber Magyar Dalárinduló, 
énekli a főgymn. ifjúsági dalkar, 2. ma-
ma" dialóg, irta Murai Károly. Személyek: 
A mama — Szendy Lujza k. a. Péter •— 
Pollák Béla ur. 3> Horn ü . Koronázási-indiiló 
Meyerbeer „Próféta*1 cz> dalművéből. Két 
zongorán 8 kézre játszák Kovács Szeréna, 
tyarabos lolánka, Benlta Mariska kisasszo-
nyok és Szlraka Ernő főgymn. tanuló. 4, 

'„Ősszel" daljáték, költemény Várady Antal-
tól, zenéjét irta Poldiny Ede. Zongorakisé-
ret mellett énekli a leányiskolái és főgymn. 
növendékekhői alakult gyermekkar. Szflő-
rész\ Csalogány — "Wolfmánii Berta, Ösz-
rózsa — Kicska Grusztáv, Kör te— Józsa 
Jolán, Ahna — Albnsz Krígyes. Szőllő „— 
Benka Ilonka. Dió —> Sárossy Gizella, Ősz 

Ortmann Albert, Őszi szél — Müzsai 

Sándor és Práznovszky Géza. Fecskék — 
Ponyiczky Gizella, Kovács Lenke, Srötter 
Leontin, Krausz Fanni, Engel Malvin. 5. 
Beethoven. Trió. Hegedűn, gordonkán és 
zongorán előadják: Krámer Gusztáv, Salacz 
Aladár és Sztraka Ernő fógytnn. tanulók. 
6. Mignon, dala Thomas hasonczimíí dalmű-
véből, ^ongorakiséret mellett énekli Baltay 
Gézáné urhöjgy. % La pére de la victoire, elő-
adja a íogymn. ifjúság vonós zenekara. 8. 
Ernani-bordal,- énekli a főgymn. ifjúsági dal-
kar, Belépti-) egyek-: Földszinti ü 11 őhely 
50 kr. Karzat' 20 kr. Eeltilfizetések köszö-
nettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatni 
fognak. Kezdete esti 8 órakor. 

— Az óvoda egyesület választmánya 
elhatározta, hogy jövő évi janáár hő 9-én 
tehát á farsang kezdeten, pénztára javára 
tombolával egybekötött batyubált rendez. 
Ezt az illető t. családóknak valamint a részt-
vevő uri fiatalságnak már előzetesen tudo-
mására hozzuk. Az előzetes rendezéssel 
Krecsmárik Juliska k. a. bízatott meg. 

— A fillérestélyek az idén .is ismét-
a társ. le-

központban s könnyebben megközelíthető 
helyen van, ;s méltányos, liogy az esetleges 
jövedelemben az ovodán kiviil, melynek ta-
valy jutottak a „fillérek1" — más kultuiális 
intézet is részesüljön. 

— Vadászterületi közgyűlés . A hely-
beli vadász társulat mult hó 29-én közgyűlést 
tartott a kaszinó helyiségében, liól Pol Dani 
elnöklete mellett a következő határozatok 
hozattak: A társulat tekintettel az igen cse-
kély nyulállományra, ez idén nem rendez kör-
vadászatot. — A pénztárnok előterjesztvén 
az 1889, évi júliustól fogva mai napig ter-
jedő számadásait, ezeket a jelen volt tagok 
azonnal tételenként megvizsgálták.. Kitűnik 
ebből* hogy említett idő óta volt a társulat-
nak 4.92 írt és 33 kr, bevétele; kiadása pe-
dig 473 fr t és 28 kr. Pénztári maradvány 
19 frt és 5 kr. A hátralékban levő tagsági 
dijak beszedésére a társulat pénztárosa oly 
meghagyással utasíttatott, hogy a 15 nap 
elteltéig nem fizető hátralékosoktól a tartozás 

bírói úton fog behajtatni. A begyült összegből 
másodsorban az alakulási óv kezdetén 11 tag 
által előlegkép fizetett, 94 fr t részben vagy 
egészben visszafizetendő lesz. Továbbá elnök 
felkéretett, hogy a halásztelki közös birtok 
vadászati jogának megszerzése iránt lépése-
ket tegyen. Az esetben, ha Halásztelek va-
dászati joga a társulat kezébe jutna, ez tá-
volabb eső területeit, mint a milyen a Kállay-
fele Osahaciiüd továbbá az orosházi szőllők 
és szappanos-zug is, al bérbe adná ki. 

— Templomszentelési emlékünne-
pet tart ma advent 11-ik vasárnapján a 
szarvasi ev. egyház, melynek temploma im-
máron a 103-ik esztendőt állotta meg. 

— 2 4 évig Kossuthnál, András nap-
ján temették el Kondoroson Zabján András 
ácsmestert, a ki Kossuth Lajos szolgálatá-
ban 24 évet töltött volt és számos viszon-
tagságok után a hetvenes évekbeu tért ha-
za Szarvasra. Ez a nevezetes ember 1848-ban 
honvédlmszái'jiak csapott fel, s mint jól is-
kolázott iíju — (mint maga elbeszélte, pap-
ságra készült) — Kossuth titkos megbízá-
sait teljesítette. A «zabadságliarcz után vele 

ányiskoíai választmány elnökségét szándé-
koznak felkérni, engedné át % leányiskola 
helyiségeit"!^^ helyéül-- a bujdosá-sbai-el-kisérte-^i^k-ormányzőt 
selni való újítás, mert a leányiskola inkább Angliába, Amerikába; vele volt Itáliában és 

itthon 12 nyelv tudásával dicsekedett. Nőt-
len volt s csak napról-napra kereste kenye-
rét. Most is ez épülő Kondoroson akadt 
munkája. Egy faragó ismerősénél, Maiejstlcő 
Mátyásiul! kapott szállást s nov. 28-án este 
még arról beszélt, hogy András napját mi-
ként ünnepli megs 29-én reggel már Id volt 
terítve. A szívszélhűdés abban, a pillanatban 
érte, mikor íöl akart kelni. A 65 éves, vi-
láglátott honvéd temetése nagy részvét mel-
leit történt. Pihenjen békével sok viszon-

t 
— Közszemlén. A megyei tűzrendészet* 

szabályrendelet módosítására hozott megyei 
határozat a községházán közszemlére van 
kitéve. 

— Az uj lakások. Kondoroson, mint 
egyébiitt is,, a nedves időjárással aránylag 
nagy a halalozás, s a tapasztalat azt bizo-
nyítja, liogy legsűrűbb az újonnan épült 
házban^ csaknem mindenki beteg lett s egy 
házaspárnak 3 gyermeke halt el gyors egy-
másutánban ; a negyedikkel, mint szinté a 
beteggel már elmenekültek a sújtott szülők 
a régi faluba. Legtöbbet pusztít; a torokgyík. 

— Nos, miért e bevezetés? méltán 
kérdezi ön.. 

Mert 3 év óta özvegy vagyok, azóta 
én csupán eszem, kezem után élek, igaz tisz-
tességben, de telve merész vágyakkal és 
környezve töméntelen nélkülözéssel. 

Kérem, segítsen rajtam — lia lehet. 
Ebben a vidéki városban 4 számottevő 

liiríap szívesen közöl tőlem czikkeket, a me-
lyeket olyankor írok, ha nagy ritkán épen 
reá érek irni. 

De ezek utján semmi anyagi gyarapo-
dásra nem számithatok, ezért kérem fogad-
jon el becses iapjához munkatársnak. Legyen 
szíves az idezárt czikkecskét megbírálni, ha 
jónak látja közölje és a lapot, a melyben 
talán megjelennék, legyen kegyes számomra 
elküldeni, mert bizony nincs módomban elő-
fizetni reá s há kedvező volna a válasz, meg 
sem tudhatnám azt. 

Én csak tárczaczikkeket szoktam irni, 
életet festeni és a társadalom dolgaival fog-
lalkozni, ntert nem vagyok a regényesen élő, 
regényt olvasó és gyártó, holdvilágon mé-

nlgVA CLlUi. 

Ismerem az é l e t e t ; sok keserű és 
bús tapasztálat tanított meg rá : sokféle csa-
pás, vagyoni bukás, szellemi veszteségek s 

bolond jó szivemből eredő észleletek taníta-
nak erre. Most, ez idő szerint varróné vagyok, 
kesztyűvarróné. Oh! de mennyire szeretnék 
mást, valami egészen más foglalkozást. Dol-
goznám szívesen akármennyit, csak ne kel-
lene szüntelen a sziléziai kiéhezett munkás-
nép olcsó keztyűvarrásának dicső mivoltáról 
hallanom. 

E levelet kérem ne dobja el közön nyel, 
mert hálás és nem haszontalan lelket nyer 
meg 

Most már maradok e fárasztó irka-firk-
elolvasásáért lekötelezettje s igaz tisztelője 

E . Margit. 
JE levél elment és három nap múlva — 

posta fordultával — jött reá a híres írótól 
egy sajátkeziileg irt levélben válasz és ugyan 
azon postával egy nyomtatott czímszallagos 
tiszteletpéldány. 

Midőn ezt meglátta, szédülés fogta el, 
alig hitt szemének. Ohl egek — kiáltá — 
talán reám tekintettek! Oly túlvilági öröm, 
oly szilaj gyönyör még nem fogott el embert 
nein borított be agyat soha, mint a minőt 
az a szegény varrónő akkor érzett. 

Az omló könyáradat ez egyszer a leg-
nagyobb boldogságbői eredt A kis ,kanapé 
átölelt karja a reá boruló arcztól egészen 

es nedves lett. iNem volt lat oleJni ez 
öröm mámorában, épen ugy, mint nem volt 
a munkában és bánatban sem. A lcis fin tá-
vol iskolában tanult 

Es e nagy boldogságot adó levélben 
ez volt: 

Tisztelt asszonyom! Az ön tehetsége 
meglepett engem. Stílje egyszerű, nemes; 
nyelve ragyogó szép; beosztása született író-
nőre vall; mert egyszerűen, röviden és vilá-
gosan írni tudni, legritkább írói tehet-
ség. Amint láthatja, tárcsáját azonnal nyom-
dába adtam és ezennel tudatom kegyeddel, 
hogy lapom mindig szívesen tért nyit érde-
kes dolgozatainak. Maradok tisztelettel 

N. 
E percztűl kezdve rég-rég nem élve-

zett boldog órák következtek a Margit szá-
mára. Ha jött a keztyűs inas durva üzenettel 
Eekete János gyáros úrtól, azt most Margit 
csak mint egy álomban elmosódó kellemetlen 
érzéssel hallgatta, mert tervezgetett, számít-
gatott, hogyan kellene neki innen menekülni. 
Irt Budapestre egy rokonának, kiről tudta, 
hogy némi részvéttel gondol néluv reá, s kér-
dezte tőle, miféle életmód, a kereset melyik 
ága volna számára lehetséges ottaii ? B dip-
lomás világban mihez folyamodhat egy sem-

i 
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— Emlékeztető. 

mainkban is említettük, a U. honvéd-huszár" 
ezred parancsnoksága decz, hó 7-én Szar-
vason lovakat fog vásárolni. 

— Adományok. A kondorosi ev. egy-
ház és iskolája javára legutóbb a következő 
adományok folytak be: Kovács György 1 
véka búzát és 2 irtot. Bukovinszkv Mihály 
közs. isk, tanító 1 frt 20 krt. Podhradszky 
János 1 írtot. Tokai Istvánné 2 frt, Lesze-
niczky János 2 frt, Eridrik Györgynél lako-
dalom alkalmával begyült 2 frt 14. kr. Melis 
Pálné 1 f r t Bobcsek Zsuzsánna 1 frt. Nem-
csok János 2 frt. G-yurcsan Pál né 2 frt. 
Molnár György 2 frt, Tomka István 2 írt. 
Modvegy Pál 3 f r t Kozsuch Pál 2 frt. Ga-
ál fiyörgy kovács 1 frt. Ez adományok e 
hélyen is megnyugtáztatnak. 

— Azon szülök; kiknek hadköteles 
fiaik vannak, s azokat reklamálni óhajtják, 
felhívatnak a közs. elöljáróság által, hogy 
e czélból a községházán jelentkezzenek. 

— Ujabb jótétemény. A Kondorost 
megvásárolt gazda-konsortium ujabb jóté-
konyságot gyakorolt a kondorosi ev. egyház-
zal, mikor az iskolára jutányosán átenge-
dett 9 dupla ablakért járó összeget több 
mint 80 irtot az egyháznak elengedte. A 
nemes cselekedet méltó az eg3 l̂Táz"tíigvö"lr1rá-
láiára. 

— Halálozás. Bracsok István szarvasi 
ág. ev. tanítót, lapunk munkatársát az a 
lesújtó csapás érte, hogy négyéves Béla ne-
vű fiacskája difteritiszben elhunyt. S nem 
hiába tartják, hogy a baj solisem jár egye-
dül. It t is a gyászoló szülők szivét a pótol-
hatlan veszteségen kívül még másik 3 bete-
gen fekvő gyermekük sorsa epeszti. Vigasz-
talja még őket s aggodalmukat fordítsa öröm-
ra a minden vigasztalásnak Istene! 

versenyezni, Midőn e kijelentésnek készség-
gel helyet adunk, magunk igazolására tarto-
zunk kijelenteni, hogy mi erre vonntkozó 
hírünket arra alapítottuk, hogy úgy a ka-
szinóban, mint hivatalokban s egyes csalá-
dok körében ténylegcirkulált egy ív. melyen 
aláírások útján kívánták előre biztosítani a 
kitűnő művészpár hangversenyének anyagi 
sikerét No de azért ne essenek kétségbe 
azok, kik egy kitűnő műélvezetekben gaz-
dag esttől érzik magokat megfosztottnak, 
mert — mint Szendy levelében tréfásan meg-
jegyzi, — „ha már tűzzél kezdiék játszani 
a szarvasiak, legyének készen a következ-
ményekre!" 

— Uj segédlelkész. A szarvasi rom. 
katli. egyház segécllelkésze tiszt. Szőke János 
püspöki rendelettel Békés-Szent-Andrásra, 
a gyöngélkedő gr. Pongrácz János apátplé-
bános mellé helyeztetett át. Helye tiszt. 
Ssemeth Géza uj misés áldozárral töltetett be. 

— Deprekáczió . Deprekácionális ünne-
pet tartottak f. hó 4-én pénteken d. e. 9 
órakor a szarasi ág. ev. főgymnasiumban, 
melynek végeztével, a prot. tanuló ifjúság a 
tanárkar vezetése mellett a templomba vo-
nult, s ott űryacsorával élt 

— Karácsonyi szünidő. A karácso-
njTl^üTvido a szarvasi" fugynniasiumban az-
idén deczember 20-tól jövő évi január 6-áig 
fog tartani. 

— Halálozás. Simon Gábor, Rétliy Sán-
dor jónevű szarvasi kereskedő sógora, ki 
csak a napokban nyert előkelő állást az or-
szágos földhitelintézetnél, — mint részvéttel 
értesülünk, tegnap, ;f. hó 5-én Budapesten 
elhunyt. 

találkozunk megyénk tübb választó kerüle-
tét illetőleg, a fővárosi s közeli vidéki iapók-
ban, "tfem vesszük őket át, csupán tudomást 
veszünk e hírekről és pedig azért, hogy ab-
beli nézetünknek adjunk kifejezést, miként 
a mai viszonyok között nem lenne szeren-
csés dolog épen a mi megyénkben forszírozni 
a korai választási mozgalmakat, amint hogy 
tudtunkkal azok, kik a választási mozgalmak 
vezetésére illetékesek', vagy is é mozgalma-
kat a múltban irányítani szokták, eddigelé 
az akcziónak előmunkálataitól is tartózkod-
tak. A választási tusa anélkül is hevesnek 
Ígérkezik, az egyetlen Békés városa kivéte-
lével, a megye minden kerületében ; azért 
ezúttal nemcsak -követjük, hanem ajánlhatt 
juk is a konservativ álláspontot: „Qiiieta 
non movere 1 

— Mennyi ipariskola van az or-
szágban ? Az 1889—90. tanévben a s-ab. 
leír. és törv. hat. joggal felruházott városok-
ban 41 iparostanoncz-itíkola volt 367 osztály-
lyal, 509 tanitóval és 19551 tanulóval. Ál-
só fokú kereskedelmi iskola 85 osztályíyal, 
és 2472 tanulóval. A vármegyei törvényha-
tóságok területén az egész országban van 
248 iparostanoncz-iskola 815 osztályíyal, 990 
tanitóval és 31486 tanulóval : ugyancsak 45 

125 tanitóval és 1972 tanulóval. Összesen 
tehát van az országban: 289 ipariskola, 
51037 tanulóval. 

— A dohánycsempészet . A belügy-
miniszter utasitotta a hatóságokat, hogy a 
dohánycsempészetet? melylyel leginkább a 
kistermelők és feles kertészek feleségei szok-
tak házalni, szigorúan ellenőrizzék és a leg-

— A roncsoló töroklob oly vészé- szig0inbb eljárást foganatosítsák e rendelet 
lyes mérvéket öltött városunk ^ területén, Miágői ellen. Utasitotta egyúttal az állam-
hogy annak következtében a járási szolga- Y a s u t j közegeket, hogy |ngy a dohánycsem-

ipészetének 

— A Ney-Szendy-hanversenyhez. ~ Öngyilkos pénztárnok. Mező-Tur-
Szendy Arj)ád m. lcir. akadémiai zenetanár ^ ívják lapunknak, hogy Búcsi János ottani 
egy hozzánk intézett levélben annak kije-1 városi pénztárnok í. hő 2-an főbe lőtte 
leütésére kprt fel bennünket, hogy neki s magát 
művésztár^ának, Ney Dávidnak, ez idő sze- — Képviselőválasztási hirekkel, he-
rint semmi szándéka sincs Szarvason hang-1 lyesebben ilrva,egyes emberek kombinációival 

mcmeimni 

szánom-bánom. 

mi Űiplomával, még csak tanítónői kiképez-! — így lett belőle budapesti lakós és adja a 
tetessel sem biró árva asszony, leiben nem \ jó hátfikosztot adja, adja, adja . . . Evek 
lizik mnkU kinek nincs semmi kézzel fog- teltek már el, a vendégek egymást váltogat-

li tettük 
díjazásának egyszerűsítésére 
clést Az erre vonatkozó egyezség Magyar-
ország, Ausztria és Németország között meg-
köttetett. Eszerint újévtől kezdve minden 

>, semmi szemmel látható okmánya ? 
— Megvan Margit 1 — irta Szegedi 

Eer encz, a jó rokon — találtam neked elfo-
gadható megélhetési módot. Gyere fél azon-
nal Budapestre, amint teheted és én majd, 
verbuválok számodra agglegény-barátaim so-
rából — kosztosokat, — Te jól tudsz főzni, 
kitűnő ételeidre a legkellemesebben emlé-
kezem ; fellelkesít ama felséges töltött ká-
poszta emléke, a tnrós rétes, azok a ropogós 
malacz-pcesenyék, a páratlan barna leves, a 
pompás libasült, melyeket asztalodnál, kitűnő 
társaságod környezetében élveztem. 

Igen, Margit, gyere fel,' ragyogtasd ked-
ves kellemed sugarát, a mi elpusztult érzésű 
agglegény társaságunk felett. Nincs pompá-
sabb dolog egy jó ebédnél, kivált ha azt egy 

m asszony főzi és tálalja fel Az álta-
ajánlott urak mind biztos fizetők s téged 

megbecsülő, derék emberek lesznek. Vála-
szodat várom H lm fel,ösz lakást keresni, te-
hetségem szerint szolgálatodra leszek, mert 
az neked egyedül igen nagy munka lennei 
aki Budapesten soha sem lakott, annak ele-
inte ez a város égy kis tömkelegnek fog fel-
tűnni ; de éii bizom a te kitűnő ta.píntatodban-

ják. Kora reggeltől késő délutánig foly a 
munka. Egy két órai pihenés után kezdődik 
a barátságos, ¡̂ ükk-"»rü vacsorázgatás. És az-
án fáradt testtel, h-nkadt lélekkel várva — 
az áldott alvás idejut. Időnként fel-fellobban 
benne a vágy - írni valami szépet, v; 

félig síkerűit oak, mert a szem álmosan 
csukódni kezd, a kéz lomhán lehanyattlik 

elme elhomályosul; a fenn szárnyaló elő-
retörés. a nagyra vágyás megtörik a nehéz 
súlyos életfentartás — a munka terhe alatt 
Es Margit arcza egyre komolyabb, azután 
komorabb lesz; setét szemébe szilaj villámok 
gyűlnek, a szép kis száj keserű kifejezést 
ölt, a- büszke termet lassan meghajlik az évek 
éá a tompa zokogás terhe alatt. 

Pedig uj ismerősei előtt valóságos iri-
x egyén, 

Mennyiszer hallja, hogy ideálisan szép 
, ha egy nő megél önmaga erejéből. 
Mily ritka erény ez! kiállják, mily be-

csalni való tehetség! 
Hiszen van mindene, lakása, ruhája, jó 

kosztja — de még milyen, jó kosztja I 
'Méltán mondják tehát jó barátai: „Ked-

vesem, mit óhajtasz még ? 1" 

távirat szó három krajezárba kerül, a 24 
krajezárnyi alapdij el lesz törülve s e helyett 
a tiz szónyi minimuni lép életbe, vagyis 30 
krajezárt kell fizetni a legrövidebb sürgö-
nyért, is, 11 szó már 33 krba kerül s így 
tovább. Ez azonban a hosszabb táviratoknak 
— minőket az újságok kapnak hátrányára 
lesz. Ezért Baross a hírlapok részére külön 
tariffát fog megállapítani. 

— Hová ragasztandó a számlabé-
lyeg ? Az 1881. évi XX.YI. t. c. 27. §-a 
szerint ugyanis: „Kereskedők- és ipariizők 
által saját üzletökből származó követeléseik 
iránt kiállított számlák, jegyzékek, kimuta-
tások s hasonló iratok után megfelelő bélyeg-
jegyek a számlák első lapjára folragasztan-
dók s a számla egyik tételével keresztüli-
randók". A törvény ezen intézkedése a pénz-
ügyi közigazgatási biröság döntvénye szerint 
akkép értelmezendő, hogy a bélyeg a szám-
lának első lapjára akként ragasztandó föl, 
hogy annak alsó szélét a számla első téte-
lével lehessen keresztüli mi. Más helyen és 
más módon alkalmazott bályeg nem létező-
nek tekintetik s a szabálytalanul bélyegzett 
számla miatt jövedéki pénzbüntetésnek van 

— Jutalomjáték. Szigethy Jenő szín-
társulatának fárádh&tlan tagja, Fa t lm ®eréz 
Kondoroson a „Szép Molnárné* czimszere-
pében lépett fel a mult héten, mely egy-
szersmind jntálomjátéka is volt A közönség 
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egészen megtöltötte a szinházlielyiséget s 
a jutalmazandónak igyekezetét 10 írtnyi 
gyűjtött összeggel méltányolta, a mi c.*ak 
erősíti, hogy Kondoros ki tesz magáért. 
Szülészeink különben kifogy ván a tárgysoro-
zat ból, nagy keserűséggel váltak el tőlünk; 
de Íját mi nem mehetünk velők Szeiit-Ánd-
rásra, még azután ott is jő helyen voltak a 
mézes napokban — hetekre nem lehetvén 
terjeszkedniök ilyén hosszú éjszakákon. 

— A&amásiiy. A kondorosi e^- iskola, 
a közoktatásügyi mini^terium adományaként 
a „fö;d öt része" — térképet és Gönczy-
féle fali olvasótáblát kapott a m> kir. egye-

Kaktáron. ússzam, SELYEMSZÖVETEK 
eredeti árból és 60\oo ek-
ge&éssél küld öltözék- vagy darab számra, 
porto- és vámminentesen. H e i m e f t e r g Gr. 
ivari raívt r-t A '1 Ml 
r£c2ib.en. Minták forduló postával küldet-
nek. Levelekre 10 krajczáros levélybélyeg 

ragasztandó. 

T 
i 

repel Sxokolay Kornél a női orvosokról irt 
figyelemreméltó czikket, mig Földes Béla, az 
egyetem jeles profeszora, politikái apróságot 
küldött. A kitűnő menünek nem utolsó része 
Kassai Vidor aphorizma gyűjtemény, A nép-
színház kitűnő komikusa ugyanis, a milyen 
kaczagtató a színpadon, ép olyan sötét pesz-
szimista az életben. Itt van a Xogal Janka 
egy szép meséje s Fenyő Sándor, a Magy. 
líil'J, szerkesztőjének reclaktori tizparancsa. 
Költeményeket a Hét jubiláns száma Nóg-
rádi Pap Gyulától, Kisfalnál Atalátől, Makay 
Emiltől, Ábrányi Emiltől, Jalcab Ödöntől, Lip-
csei Ádámtól, Inczédi Lászlótól, Vdradi An-
taltól, Paládi LajostóL JSania Izidortól közöl 
KtilÖn kell kiemelni a Szalay Fruzina bájos 
versét, melynek Tűnő napok a czime. Ezt a 
nagytehetségű fiatal asszonyt, a Kisfaludy 
Atala leányát, a Hét lődözte föl legelsöbben 
s a BiMán ezimű első verséről ma is beszél-
nek az irodalomban. Ki ne feledjük a Boj-
torján krónikáját a száműzött bookmakerek-
röL Talán ez ajkalommal elárulhatjuk hogy 
e név alatt; Ambrus Zoltán rejtőzik, ki a ma-
gyar irodalom legnagyobb talentumai közül 
való s 5 vagy 6 név alatt is gyönyörköd-
teti a Hét olvasóit. Balogh. Pál az orosz 
élünségrol i r ^ a n - a .füzetben-számta,liur^p---
róság, aktualis czikkek a nnitárlatról, a leg-
újabb irodalmi eseményekről, re.feráda a leg-
újabb szinielőadásokrói, talányrovat stb. A 
czimlapon egy bájos csoportozat nyolez igazi 
beautét tüntett föl az arisztokrata családok 
köréből. Ez valószínűleg minden hölgyet ér-

Hetrr jubíIeuma. A budapesti 
irodalmi borzén, az Otthon asztalai mellett, 
hetek óta emlegetik azt a jubileumot, mely 
ezen a. héten., az írói-nemzedék őszinte örö-
mére, aktualissa vált ; a Hét századik szá-
mának jubileumát. Körülbelül két évvel eze-
lőtt, 18S9 novemberében, indította meg Kiss 
József az a heti lapját s a legelső rózsa-
színbe játszó szám, mely a Márkus Emília 
arozképének aegise alatt szállt ki a világba, 
olyan nagy és hízelgő érdeklődést keltett 
országszerte, mely szinte páratlan a magyar 
időszaki irodalomban. A két év alatt, mely 
azóta lefolyt, a Iíét nagy munkát végzett 
az ország igazi intelligencziájának irodalmi 
közlönyévé lett. Az a táborkar, mely a Kiss 
József lapjához szegődött, olvasókban és 
Írókban egyaránt, a szellem igazi ariszto.k-
rátziája. Bátran el lehet mondani, hogy a 
Hétben fennállása óta, egyetlen ízléstelen 
sor nem jelent meg. Cziméiiez képest az uj 
lap modern, aktuális, gyorsanjáró. Közlemé-
nyei a hét eseményeit tükrözik vissza, de 
nem a régi divatú szelicmeskedéssel, cseve-
géssel, s az úgynevezett minden áron való 
esprit-vel, A „Hét*' aktuális irói igazi párizsi 
chronieeur-ök, kik az intelligens emberek szá-
mára irnak. Gyűlölik a frázisokat, s inkább 
a fejüket töretik be, mint Kozma Andor 
mondja tá mai jiibil. számban, S ami a lapnak 
egyik főérdeme : már eddig is több uj, kiváló 
tehetséget fedezett fel s ismeretlen, de nagy 
jövőjű embereket vezetett be az irodalomba, 
Persze, hogy rajtuk kívül. úgyszólván az 
egész magyar irodalom a „Hét" mellé állt ; 
Jókai Mórtól Szabóieska Mihályig alig van 
magyar író, ki a Hét-nek nem munkatársa 
s kinek neve a Hét eddigi évfolyamaiban elő 
nem fordul. Az utolsó, jubiláris szám terje-
delmesebb, mint a többi és szellemesnél sz<d 
leinesebb közleményekkel, van telistele. Jókai 
Mór a magyarok bécsi házát ismerteti az ő 
megkapó, kedves modorában. Mikszáth Kál-
mán egy lealkonyálö napról ir, egy volt 
miniszterről, ki lassanként lejárta magát. 
Rákosi viktor pompás humorral írja le, ho-
gyan csinálják a Jiet-et. Nincs oívasó, akit 
ez az ötletes, vidám czikk meg ne kaczag-
tatna. Dóczy Lajos a „Pázmán lovagiból 
közöl két gyönyortt verset, melyekből már 
Szinte előre kiérzik a zene. Herczeg Ferencz 

- „Mirjam" czimrnel ir egy mesét a fin de 
siècle korából. I t t ván a Hét saját neveltjének: 
'Kóbor Tamásnak egy mély és poétikus me-
séje az éjszaki, és déli sarkról. Munkácsy Kál-
mán A nagy Galcottó czimmel ad egy értle-

• kes, egészen modern történetet. A novellák 
közül való a Szűry Dénes szin.es vázlata az 
Agglegény-telepvől. Ez a czikk ép olyan ele-
Ven, tarka, mint a szerző nagy feltűnést 

* keltett műve, melyet a Kiviérá-ról irt. Gróf Előfizetési ára: Egész évre G írt félévre'3 
Vay Péter Flórenezról ad csinos képet, mig frt, negyedévre 1 f r t 00 1er. Kiadóhivi 

Pékár Gryula egy kísérteties történettel sze- Budapest, Nagykoroi 

A jubiláris számból, mely 3 és fél ív 
tartalommal jelene meg, mutatványszámot 
kívánatra niindenkinek küld a Hét kiadó-
dóhivaiala, Érzsébeí-koríit 6. 

E i l a í i y A g î t e s „Valódi M a g y a r 
S z a k á c s k ö n y v e ^ melyről eddigelé a Nem-
zet és a Magyar Hírlap tárcsát, Budapesti 
Hirlap másfél hasábos [meleghangú közle-
ményt, s csakriem az összes vidéki magyar 
lapok föltétlenül dicsérő közleményeket hoz-
tak, megrendelhető a Magyar Nők Lapja ki-
adóhivatalában Budapest, kis.hid-utoza sz. 
alatt. A 360 oldalra terjedő vaskos kötőt 
ára 1 frt 20 kr, — Megjegyzendő, hogy 
mindazok, kik a magyar Nők Lapjára egy 
félévre 3 írttal előfizetnek, Zilahy Ágnes 
könyvét ingyen kapják meg. 

Alig jelent még naptár, melynek szer-
kesztésére elv kiváló gondot fordítottak vol-
na, mint a „Képes Családi Lapok11 1892. évre 
szóló naptára. Birtokunkban lévén e nap-
tár egy példánya, alkali i.unk volt meggyő-
ződést szerezni arról, hogy e naptár a vára-
kozásoknak megfelelt. Szépirodalmi részét, 
Tolnay Lajos, Dalmady Győző, gróf Zichy 
Géza, EudnyánszKy Gyúl a, Beniczky-Bajza 
Lenke és több más jeles író és íróné mű-
vei gazdagítják. Mulattató apróságai között 
megtaláljuk mindazon szerelmi bohóságokat, 
melyek a „Képes Családi Lapok" zöld bo-
rítékának tulajdonképeni tárgyát képezik, 
„Gazdasági és kertészeti részek" rovatai 
főleg a vidéki háziasszonyokat érdeklik, 
amennyiben e rovatok felkarolják a gazda-
ság és kertészet mindazon ágait, melyek a 
vidéki háziasszonyra szinte elkerttlhetlennek 
tűnnek fek Orvosi tanácsadó czimen „a nők 
élet rendjéről" szóló czíkkhir nagy fontos-
sággal, mely után a minden nőnek szükséges 
háztartási könyvvitel czimű romi következik. 
»Az év története és a legújabb hivatalos 
czimtár zárják be e kistartaíuiú és igen csi-
nos kiállítású naptárt, mely minden könyv-
kereskedésben 60 krajezárért kapható. 

Ez alkalommal a „Kopes Családi Lafok" 
űj évi folyamára figyelmeztetjük olvasóinkat ; 
e képes hotilap megérdemli a pártolást nem 
csak azért, mert kitűnően van szerkesztve 
és* a külföldre képes heti lapokat nélkülöz-
betöv& teszi, hanem azért is, mett legolcsóbb 
is, és előlizetőinek «lA x̂rf m,.,!f 

Ö s s z e 
— Daljáték. — 

Költemény ; Várady Antaltól 
Zenéjet szerzé )Poldiny Ede. 

Szomorú csend. A rózsa meghalt. 
Temeti öt az özsi sereg, 
Hervadt levél hull, szemfedőül; 
Föléje égi köny pereg. 

Csalogány» 
Siratom Öt a gyászos bérez fokán 
Hattyúdalommal én, a csalogány! 

Fecskék. 
Mi fecskék, gyászt öltöttünk érted, 
lm, mi vagyunk a gyászkíséret 

(Harangszó. J 
Őszirózsa. 

Sirjára leborulva, 
Az utolsó virág 
Siratva szép királynőm 
Bűs szirmát hinti rád ! 

Fecskék. 
De mily vidám zaj támad ott? 
E l ! El ! Gyászoljunk, szép halott 

Szüretéi 

Jó Ősz anyó, gyümölcsöt érlel 
Díszítve fürtös szép füzérrel, 
Szüretve hív! fel hát! 

Fecskék. 

El ! E l ! Temessünk szép halott! 

Szüretelök. 

Eel! Ér jük el a bérezfokot! 

Az Ősz. 
Eelém ! felém vidám sereg5 
Én jó gyümölcsöt érlelek! 
Elő zöld lombok gyermeki, 
Pirosló arczczal, édes ajkkal 
Dicsérő verset zengeni! 

Arczom piros, vígan ragyog, 
Jó gyermek öröme 
Az édes alma én vagyok! 

Körte. 
Duzzadt gyümölcsöm mint arany 
Bár lomb között még rejtve van, 
Csak nyújtsd ki a kezed 
S jó izét élvezed! 

Aranyköntöst és fényt kapok. 
Földíszít jó anyátok. 
Díszítem majd ha ragyogok 
Fényes karácsonyfátok ! 

Jeriink ! jeriink ! jó Ösz n 
Ajándokod nekünk való ! 

S a bérez felett, lomb közepett! 
Engem nem láttok, gyermekek? 
Pirosló, édes fürtjeimmel 
Az én gyümölcsöm vajh kinek 
Szőlőfürt vagyok én. 

SzüretclSk, 
Jösz te, jösz te szőlő édes ! 
Ősznek szép gyümölcse! 
Szedjük össze víg danával 

sar 
Előadja a len'nykoln f hó 12-iki 

vei-senyén a gyevmekkíu«. 
tm 
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ra j Tánczra gyermekek! 
szüretre jöjjetek, * 

Nagy az Ősz anyó hatalma! 
Szép terméke 

'ló, körte, szőlő, alma! 

Trallala ! Tánczra tehát! 
jú sereg! Zengve danát! 
Körbe kerengve örömmel! 

Őszi izél. 
zugok, sziszeg 

Sárga lomb s virág felett! 
Reszket tőle a mi él. 
En vagyok az őszi szél 1 

a zug az oszi sz~M 

Reszket, tőlem a levél; 
Ám a tűz vígan ropog! 

Körbe fogjuk tánczosok! 

¿fos,— 

If jú sereg, vidám daloddal 
Dicsérd az égnek szent Urát, 

S hív munkádért gyümölcsöt ád 

Áldva légy, kegyes nagy Isten, 
Áldva légy nagy müveidben! 
S nng dalunk egedbe szállt, 
Ifjú szivünk áldva áld! 

mm. 

Kukoricza 

2 lovas 
fi1 ií 

Hivatalosan jegyzett piacizi iírak 
1801. di»ozember -4-ről. 

10,40 Marhahús lclgr. —*48 
5-50 Juhhús —'40 
6 írt Sertéshús —'46 
5*30 Szalonna —'56 

Zsír liter —'60 
Napszám: 
2.20 5íő ellátással —. 

—. * ellátás nélkül —.25 

— i U'27 „ « 5 „ 2 21 „ ^ 
BUDAPEST érk: 1-25 d. u. 7-20 este 5,50 reg. 

. gy- 4 U 4 . 855 4 U 6 . ** 4 2 2 . 
BUDAPEST iná : 150 d, u; 8.15 U. e. ü-50 este —— 
SZOLNOK érk: 3-48 „ 1.1-04 „ 12*53 éj 

„ ind ; 3-57 „ 1 M 4 n 1.05 „ 5 4 0 d. u. 
MÉZÖ-TUR érk : 4*42 „ 12-17 d. u. 2-06 H 7 46 este 

ind: 443 „ 12-24 „ 2-09 „ 
^ - - - 3'33 „ 

» 2 13 „ 3'53 „ 
CSABA érk: 5-46 „ 1'48 „ 

„ ind : 5 52 
AKAI) : 6'52 este 3 45 „ 5'24 reg. -— 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
V A R m JÓZSEF. 

A f v ^ - F ^ Í Í M r d e t a v é f l i ^ 
17169 
2694)1891. 

A szarvasi kir. járásbíróság mint tlkvi 
hatóság köaliirré teszi, hogy Krajner Béla, 
Krajner Gábor, Krajner Mihály, Krajner 
János, Krajner Anna férj. Dauszkai Györgyné, 
Krajner Viktória férj. Takács Andrásné vég-
rehajtási Önkéntes árverési ügyében, a békés-

az árverést 6202 frtban ezennel megállapí-
tott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a 
fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi 
deczember hó 11-ik napján cl. e. 10 órakor 
Szarvason a tlkvi hatóság hivatalos helyisé-
gében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 

)»r 

g v iryényszék (a szarvasi kir. jbi-
rőság) területén levő Szarvas község és ha-
tárában fekvő a szarvasi 526 számú tjkvben 
foglalt Krajner Béla, Gábor, Mihály, János, 
Krajner Anna férj. Dauszkai Györgyné, Kraj-
ner Victoria féij. Takács Andrásné nevén 
álló a szarvasi. 526 sz. tjkvben foglalt A I. 
1. rsz. a, (924—25) h* r, sz. 390 • - ö l bei-
telkes házra 61,60 írtban, A I. 2. rsz. a. 
11467jllOL k xv sz. 252 Q öl kender földre 
8 írtban. A f 3. rsz. a. 11367|401. li. r. sz. 
220 í j öl nyulzugi dinyeföjdre 17 frtban, A 
f 6. rsz, a. 11467)410—a, h. r. sz. 110 p 
öl nyulzugi dinnyeföldre 9 írtban, a szarvasi 
4854 sz. tjkvben foglalt fentiek nevén álló 
A t a- 11467)1100. h. r. sz. 262 Q 
öl kender földre 8 forintban s igy összesen 

Árverezni szándékozók tartoznak az in-
gatlan becsárának 100|o-át, vagyis 620 forint 
20 krajezárt készpénzben, vagy az 1881. évi 
L3L törvénvezikk 42. §-ában jelzett árfo-
íblyammal számított és az 1881. évi novem-
ber hó 1-én 3333. száiu alatt kelt igazság-
tigymini-zteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva-
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. évi 60. % ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. •— Kelt Szarva-
sóhj 1891. évi szeptember hó 7. napján. A 
szarvasi kir. jbiróság mint telekkönyvi ha-

H ü J H ü _ _ Ma 
M g ^ a— • v > P ^ l t é p P , 

A társ. el. és polg. 
leányiskola tulajdo-
nát képező Schunda-

'mo-VUie 
nium ju tányos áron 

, eladó. 
Érdeklődők a leány-

r „ J l É á iskola helyiségében fel-
l ő j 2—3 világosítást nyerhetnek. 

1 

lát. néllc.—.50 

Szerkesztői üzenetek. 
VMÍJZ&KEX KOXttOJtOS. Amint láthatja, cikkét 

"besoroztuk nu^illivtö helyére. Ont pofiig — rendku 
vili rendes munkatársiunk küzé. A jövő szómra 
igdrt Tiírezii-lovólrc Szintén szít miiünk, do kérjük 
szíveskedj ék, lm csuk lehet a két első jelében he-
kUldení. 

1)11. TÜRK LAJOS A&XiAMI ItKÁIiTSK. ^ m i t t 
tíBNAK POZSOXY. Tcsíídk csalc uyügodtnu elfogad-
ja nzí a ti satuin tpdl difin t;, nit'lymdc visszautasítására 
egy kis félreéri ós adhatott olcut. Levélben majd 
l)ovübl)ün kifVjljük a dolgot. 

és tö 

a s ú t i m e n e t r e n d . 
feyénycs 180 L juilíus 1-től kezdve 

5 9 0 1 * ) 5 9 1 1 . v. 5 9 1 3 . 

S&AUVAS httlui ; 0' H d. c. 10* 50 d* c. í- dö d. u 
ilEXÖ-TUJl évk. 10> 20 „ 11 40 2* 32 „ 

5 9 0 2 ^ ) 5 9 1 2 . v. 5 9 1 4 . v. 

M.EZO-TIJR indul l Ö' 10 cl. xu 12' 86 cl u. 3- 20 d. ú 
SZAIÍVAS érk, 5' 56 „ V 22 „ k OG d. u, 

jj.) Egyolőro nem kötekedik* 

4 0 1 . gy 4 0 3 . ^ 4 0 5 . sz. 4 2 1 , v. 
AltAt) ind ; BM d. c. 11*18 d o. 9*06 este 
CSABA : érk í OM „ 1200 „ 10-50 „ 
MEZÖ-TUE érk; lO'DB ^ 2*12 „ 12 Ad * — 

n ind r 0.20 » 1M5 d. u> 11 .Oö éj. — -
ind : lü'íK „ 2'50 „ 12 53 „ 7400 reg. 

SZOLNOK érk: 11'ÍO „ 3M h 2.0G ^ 9.0G d. ö. 

m 

/S 
i m 

Gazsó M e n y h e r t p l 
^ 

rsa. ^ 
a « m 

FOLYÉKONY ARANY, 
e f t ü s t és r é E 

folyadék egyszerű, beeese-
telésével minden gondol-
ható tárgy a legszebben és 
legtartósabban aranyoz-

ható. Templomi t á r -
g y a k , 

! g y p s s 
mindenféle tárgy bearanyozására legalkal-
masabb. Ára tivegenkint használati utasí-
tással 4 0 , 6 0 kr. és 1 frt 

Kapható a készítőnél 
I F i s c l i e r I B m . JB é c s , 

és a főraktárban: 
HERRLING ANTAL-nál, BUDAPESTEN, 
Yáezi-körút 81 sz. — Kéretik a Fiseher-féle 
gyártmányra ügyelni, mert az utánzatok 

nem felelnek meg a valódi czélnak, . 

—Hi 
"ESEK 

a k i a d ó h i v a t a l b a n 
és S ÜEL A, KÖNYVKERES ÉS É BEN-

ÍN-
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Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tisztelettel értesíteni, miszerint a 
.̂ »SásíM t r « / b jr o | / 

s azokból raktáron a következők vannak: 
á t t é J s o a s r - i 

, puha és kemény fából. Fényezett fa és bádog dobok. — Hege-
Lovasság ésw gyalogság, városok, házak dűk tokban vagy a nélkül, 
és fajuk; gazdaságj jegelő, csibeudvar; fa-
és nádbútorok 

F é n y e s kerekes falovak, fa- és masche 
'ovák, nyereg és szer számmal el-

a, 

Különféle fényezett faállátok kerékkel 
és a nélkül. Bárányok gyapjával átvonva, 
hanggal és a nélkül. — Szőrmés álla-

— Húzható és do-m 

Tapsoló és bohócz alakok különféle for-
m á b a n és őicüzetben. — Gyermekórák 

lánczczal v . a nélkül. 
Közönséges és haj l í tható fababák-

-babák fényezett porczellánból . 
ivorin biscuit-babák, festett , ter-

mészetes, sima. és göndör haj jal , ugyan-
az r díszesen öltöztetve, alvó szemekkel. 
Különféle viasz és masche, va lamint 
egész finom kőbabák hajl í tható kéz és 

lábakkal . 
F i n o m öltözött babák népviseletei atlasz 
és selyem ruhákban . —• Epitő já tékok 

k e m é n y és p u h a fából. 
Richter A,-féle kőépitö já ték , papir - és 
fadobozban, különféle építési mintákkal 

és utasítással. 
Koczkaképek, kirakó vagy türelemjáték, 
TÁRSAS és ÖNFOGLALKOZTATÓ JÁTÉ-

Mulatságos egyszeregy* Lóverseny, Ló-
vasút, Lottó, Tombola, Harang és kalapács, 
Kiváró képek, minta és betürajzolás, 
varó és himzőiskola. CirCUS, Regatta, 
M a c s k a és Egér, Karácsonyfa, felfedezés 
Amerikában- Vadász játék, új háborúsdi* 

és 

sz 01 t 

Fapuskák báaogcsó'vel. 
RZJ 
5k lőkupak-

Uzitera to&fefe nagyobb. Zongora üveg 
billentyűvel. — Aczél Verő (Metalophon.) 

Közönséges bádog és réz trombita-
Díszes t r o m b i t a és s z a r ű k ö r t ö k, 

igen disz esek. 

Különféle érczcsörgő viola gyökérrel. 
Zenélő búgó vasút és omnibusz. 

Hintók lóval. —Takaréktűzhelvek kisebb 
nagyobb. — Utcza-öntözo kocsik hor-

dóval. Bádog és czin konyhaedények. 

Fényezett ágyak kemény és puha fából. 
Hálóval és meny ez ettel ellátott vaságyak 

Ruha és eclényes szekféyek. 
asztalka vasból; edényekkel 

Szoba berendezés teljes gamitur . 

és réz mozsarak, ólom és réz 
vasalók, sodró és nyújtó fa, nyújtó deszka, 
mángorló, mosó teknő, porczellán és 
Üveg edények, evö és kávés készletek 
porczellánbó1, sörös készletek, bor és 
lipuer készletek, mosdó igendiszcs szek-

rénykészletek. 
Képes könyvek magyar szöveggel. 

Fehér és vörös létrás kocsik, közönséges 
festett hintók, sörhordó szekér lóval, egy 
fogatú lengyel és homokhordó talyigák, 
kisebb-nagyobb különfélo kocsik* Baba 
kocsik igen csinos kivileiben. Lovashám 
játék fiuknak, ostor különféle karika do-

Szines üveg golyók, különféle igen szép 
ezukor alakok, arany és ezüst szálak, 
különféle színes gyertyatartók és viasz-

I U U U V ö , I U , 

Tisztelettel 
s A fenti valamint a még itt fel m m sorolt igen 

égyébb játékok, a legolcsóbb árakon lesznek kiszolgálva. 
Szíves megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesít JS| Y Á C S Í K S ' Ü T Ö D A 
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Nyomatott Sámuel A. gyorssajtuján Szarvason 18HK 
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